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SBORNIK PRACH FILOSOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERSITY E 11 (1966)

RADISLAV HOSEK

MITTELALTERLICHER MENANDROS AUS
MORAVSKA TREBOVA

.

Im Nordwesten Mahrens liegt die Stadt Moravska Ttebova, die in der Zeit des Hu-
manismus eine bedeutende, wenn auch lokal beschrinkte Rolle spielte. Dies war vor
allem dem Adelsgeschlecht der Herren von Boskovice zu verdanken, dessen bedeu-
tendster Vertreter, Herr Ladislaus (1455-—1520) die Stadt in der achtziger Jahren
des fiinfzehnten Jahrhunderts vom Herrn Jan Heralt von Kun§tét kduflich erworben
hatte und seither den Titel Herr von Boskovice und zu Moravskd Tiebovd trug.?
Herr Ladislaus hat sich um Gedeihen der Stadt verdient gemacht und das dortige
Schloss errichtet. dessen altes Tor bis auf heute von folgender Inschrift geschmiickt
wird: Ladislaus de Boskowicz et Nigromonte domanus castry huius me fecit sub anno
Domini 14923 In dem Schloss liess Herr Ladislaus seine Bibliothe! mit zahlreichen
Inkunabeln und wertvollen Schriften aufstellen,* die in ithrem Wert der gidssten
humanistischen Bibliothek in boéhmischen Lindern, der auf der Burg HasiStejn
befindlichen Bibliothek der Herren von Lobkowicz, kaum in etwas nachsteht.s
Moravskda Tiebova wurde damals mit Recht Méhrisches Athen genannt.®

Aus diesen ruhmreichen Zeiten ist nur wenig erhalten geblieben. Die beriihmte
Bibliothek wurde mit der Zeit aufgelost und nur ein Teil der Inkunabelnsammlung
hat sich im Kloster Rajhrad bei Brno erhalten; selbst von diesen Bestinden wurde
jedoch seit dem Ausgang des 19. Jahrhunderts bei mehreren Auktionen Wesentliches
versteigert.? In der Stadt selber blieb dagegen bis auf unsere Tage ein Andenken
an die rubmvolle Zeit bewahrt, und zwar in derm dortigen Schulgebdude. das in
seinem Inneren lateinische Inschriften, an seinen Aussenwinden ebenfalls lateinische
[nschriften und zwei griechische Zitate aus Menanders Monostichi zeigt. Alle diese
Inschriften sind bereits veroffentlicht worden: die susseren im Jahre 1888 von Moriz
Grolig® der sic auch restaurieren liess. die inneren. 1930 entdeckten lnschriften
von Hugo Kerschner im Jahre 1932.°

Die Entstehungszeit der Inschriften an der Aussenwand kann nur indirekt er-
mittelt werden. Sie befinden sich iiber den sieben Fenstern und ihr Inhalt ldsst mit
Sicherheit darauf schliessen, dass sie zur Zeit des Humanismus entstanden sind.
Wahrscheinlicher als ihre Datierung in die Zeit des Herrn Ladislaus erscheint hier
jedoch die Annahme. dass die Inschriften erst zn Lebzeiten eines anderen Angehorigen
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des Roskovicer Adelsgeschlechtes, des Herrn Véclav von Tiebov4 entstanden sind;
dieser hat auf Empfehlung des Olmiitzer Bischofs Withelm den Johannes von Czernin
nach Tiebovd mit der Bestimmung berufen, dort Mathematik und Latein zu unter-
richten. Das diirfte wohl erst nach 1541, wo ganz Moravskd Tiebové bis auf fiinf
Héuser niederbrannte, gewesen sein.® Ubrigens gibt es noch weitere Angaben iiber
diese Zeit. Herr Véclav forderte die Lutheraner und so wurde im Jahre 1550 aus
Moravskd Tiebova der katholische Pfarrer ausgewiesen;!! seit jener Zeit bis zu den
Ereignissen nach 1620 wurde die Stadtschule von evangelischen Pastoren geleitet.
Nach der Schlacht auf dem Weissen Berge (1620) fiel Moravskd Trebovd an Herrn
Karl von Lichtenstein, unter dessen Herrschaft die Rekatolisierung des ganzen
Bezirks erfolgte.* Aus alledem wie aus der Tatsache, dass die dusseren Inschriften
dasselbe Geprige wie die verldsslich mit der Jahresangabe 1566 versehene innere
Inschriftenverzierung zeigen, lisst annehmen, dass auch die dusseren Inschriften
in der Zeit des Lutheranismus entstanden sind.

Die inneren Inschriften wurden (ohne Bestimmung ihrer Herkunft) von H. Ker-
schner verdffentlicht. Es sind dies: Turpia fuge (= Dicta Chilonis); Ne tollas aliera
(= bisher nicht festgestellt; cf. Ne furtum facies, Bibl.; Aliena ne concupiscas, Dicta
Cleobuli; Aliena concupiscere nolt, Catonis Distichorum lib. I.); Dewm cole (= Dicta
Solonis); Ne turato (= Dicta Solonis); Mendacium oderis (cf. Dicta Cleobuli: Men-
daces odit, quisquis prudens ac sapiens est); T'e ¢psum ne negligas (= Dicta Peri-
andri); Festina lente (= Suet. Aug.25); Iracundiae moderare (= Dicta Solonis); Pacem
dilige (= Dicta Thaletis); Violentiam oderis (= Dicta Periandri); Parentes ama
(= Catonis Distichorum lib. 1.); Praeceptores reverere (= wahrscheinlich eine Variante
von Parentes reverere = Dicta Solonis; Dicta Pyttaci); Magistratus metue (cf. Dicta
Periandri: Magistratum metue); Pietatem sectare (= Dicta Periandri); Veritats ad-
haereto (= Dicta Periandri).

Ausserdem befindet sich hinter den Worten Festina lente die Jahreszahl 1566
and iiber der Inschrift Pietatem sectare steht der Name des Pastors Paulus Eckelius.'?

Die #dusseren Inschriften befinden sich oberhalb der sieben Fenster. Es handelt
sich um moralische Spriiche, die sich auf das Schulgebiude und die Schule beziehen
und wahrscheinlich lokalen Ursprungs sind. Wir geben die Inschriften, die seinerzeit
von M. Grolig publiziert und ibersetzt wurden, in der Transkription:

1. Arttbus instructos ecclesia nempe requirit
hosq(ue) sibi comites, curia, tura volunt.
Corporis atque salus tales deposcit ad usum
his sine tota potest nec bene vita regs

Lo

Aedificare scholus nec parcere sumptib(us), ut sint,
quorum discentes erudiantur ope,

qui vitae doceant praecepta salubria pubem
hoc opus haec pietas grata et amata deo es(t)
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3. Dizerunt veteres studia haec puerilia Gradi
' ocia, nomen habet sic locus wste scholae.
Nec tamen ignorans mozx ista mala ocia dicas
cum sint multiplicts semina prima bons

4. Menander
Ty népune ndor madela Poorols.
Pauperibus dat Musa decus, decus auget wn 1psis
divitsbus, magnos tollit ad astra viros

5. Artsbus edoctus poteris sub astra volare')
author et aeterni nominis edse tibe
Dum sibi dvvitias reliqui cumulare studentes
intereunt fluxo depereunte bono.
W.F.

6. Menander
' Avmlody dp@ow of uaddvres yodupata
Est idiota omnis velut uno lumine captus
ingenue doctus lumine utroque videt

1. Ut domus haec schola, Musaeum, ludusque vocatur
st¢ homines vacuue mentis habere cupit;
Hanc igitur quoties puer intrans exue tnanes
curas teque morans omne relinque doms.

Am interessantesten erscheinen jedoch zwei griechische Inschriften, die sich an
den Fenstern Nr. 4 und 6 befinden. Da iiber ihnen die lateinische Bazeichnung M-
nander steht, kann ihre Herkunft unschwer ermittelt werden. M. Grolig hat die
beiden Monostichoi nach Meinekes Ausgabe der Fragmente griechischer Komiker
(Fragmenta Comicofum Graecorum) bestimmt, heute konnen sie auf Grund der neuen
Ausgabe Siegfried Jackels (BT, Lipsiae 1964) nicht nur bezeichnet, sondern auch
eingerciht werden.

Die Inschrift am Fenster Nr. 4 (Tiuy) népuxe nds. mawdela fporois) identifizierte
Grolig richtig mit einem Vers der Monostichoi Menanders (FCG IV, 349, Nr.'312), ob-
wohl Meineke nur die Variante Awuny mépuxe.. hat und die Variante mit Ttu). .. nicht
kennt. Grolig lisst die Variierung des Textes unerwihnt. Nach Jackels Ausgabe
(Sent. 436) sehen wir, dass die Lesart Teus). .. nur in der dritten Klasse von Hand-
schriften vorkommt, die Jaekel mit I" bezeichnet.

Auch die Inschritt am Fenster Nr. 6 stammt aus Menanders Monostichoi (Meineke
FCG IV, 359, Br. 657 = Jaekel 180): Advmdoiv dpdow of uaddvres yoduuara.
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Mcen. Sent. 180 (Jaekel ).

Memeke hesst lier Teazofe, hringt also die Lesart der Reilien 77 oond & (dever
Ausgangspunkt die zweite Klasse der Handschriften bitdet), wilwend Jackel die
Lesart ‘Limwids vorzicht. In dem vorliegenden Falle ist die Ubereinstimmung dor
[Fassung von Moravskd TYebova mit der Reihe /7 von Belang, Da aber der Stetnmetz
m Moravska Trebova das Wort Adeozloir mit o eingemeisselt hat. diirfen wir an-
nehmen, dass thm als Vorlage der Wortlaut cier uns anbekannten Variante diente,
Zum Unterschied vom Altertum musste ndamlich der Stemmetz seinen Text nach
ciner Vorlage emmeisseln, die irgendein Kenner des Gricchischen fir thu sorgfiltiy
verfasst hatte. da der Steinmetz selber ke (riechisch konnte, Wetl in diesem Vers
sonst kein » vorkemmt. kann die Vartante mit Alesoir (statt - Lrz2ody in 17 und £)
nicht anders als auf Grund emer uns heute schon unbekannten Vorlage entstanden
sein. Bekanntlich fusste Kditio princeps (Lascaris Florent. [1191) auf der Klasse /7
und wurde hiufig in Giinze oder teilweise nachgedrueke s diirfte es sich hier auch
um irgendeine Buchvariante gehandelt haben.

Die Inschriften von Moravskd Tiebovd sid cin zwar bescheidenes, aber keines.

falls unwichtiges Dokument zur Gesehiehte des Houomanismas in Miiliren,

ANMERKUNGEN

! Zu Herrn Ladislaus von Boskovice siche dnt. Trubddr K. Hrdina. Rukoveél k pisenimicivi
humanistickému, zvld$té hasnickému v Cechdch a na Moravé ve stol. XVI (Handbuch zum hu-
manistischen Schrifttum, besonders der Poesie in Bohmen u. Mihren im XVI1. Jhdt.), Praha 1918.
8. 144, s. v. z Boskovic Ladislav. Weiter vgl. .J. Knies. Boskovsky okres (Viastivéda Moravska 1.
15, v Brné 1904), S. 37. -

% Das genane Datum wird verschiedens angegeben: 1486 (nach Trafda i --Hrdina, ). ¢y 1488
(Fr. Fritscher, Gedenkbuch der Stadt Mithrisch Trivhau. M. Trithau 188028, 182): 1490 (L. Hosik.
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Historicky mistopis zem& Moravskoslezské), Historische Topographie des Mihrisch-Schlesischen
Landes), S. 548).

3 M. Qrolig: Ueber einige bekannte und unbekannte Quellen zur Geschichte der Stadt
Mihr.-Tribau, Notizen-Blatt zur Beforderung des Ackerbaues. der Natur- und Landeskunde,
1888, Nr. 12, S. 95.

¢ L. Hosdk, o. c., S. 58416,

5 A. Truhldf—K. Hrdina, \. c.

5 Cf. Ottav slovntk nauéng XXV, 1906, 8. 692, s. v. Tfebové 3) Moravska.

? Fir diese Informationen bin ich Herrn Dr. Viadislav Dokoupil, dem Leiter der Abteilung
alter Drucke an der Universititsbibliothek in Brno, zu besonderem Dank verpflichtet. Ebenso
dem H. Doz. Dr. Mirosluv Flodr, der mir aus seinem in Vorbereitung befindeten Buch iber die
mittelalterliche Bibliotheken in ihrer Beziehung zur griechisch-rémischen Literatur die betreffen-
den Angaben iiber die Geschichte der Boskoviczer Bibliothek gemiitlich zur Verfiigung stellte.

* M. Jrolig. o. ¢., S. 95.

* H. Kerschner, Inschriften in der ehemaligen Stadtschule zu Mahrisch-Triibau, Mitteslungen
zur Volks- und Heimatkunde des Schinhengster Landes, 1932, 2.

16 RFr. Fritscher. o. c.. S. 182: L. Hosdk, o. c.. S. 54822,

1 L. Hosdk, o. c., S. 548.

12 Fr. Fritscher, o. c., S. 183.

13 Ein Verzeichnis der ehemaligen Schulmeister zu Moravskd Tfebova wird aus einem Briefe
M. Grolig’s von M. Hansmann abgedruckt (Mitteilungen des Schonhengster Landes, 15 (1920,
8. 51—52). Danach kaufte Paulus Eckelius (Egkel) ein Haus im Jahre 15660. Ferd. Mendtk (Stu-
denti z Cech a Moravy ve Wittemberku od r. 1502—1602) (Die Studenten von Bshmen und Mihren
in Wittenberg 1502—1602) hat eine Liste zusammengestellt, nach der ersichtlich ist, dass von
der Stadt T¥ebov4 einige Studenten in Wittenberg studierten (Casopis Musea Krdlovstvi Ceského
LXXI, 1897, S. 250—268): 1533 Johannes Briller, Triboviensis, Moravus; 1542 Georgius
Carbat, Moravus, Treboviensis; 1566 Wenceslaus Satbogius, Triboviensis, Moravus; 1572
Christianus Carbathus Carbathus, 'Triboviensis, Mor.; 1573 Stephanus Wernerus, Tr. Mor.;
1676 Jacobu Bellio, Mor. Treboviensis; 1586 Paulus Graf Triboviensis Mor.

U M. Grolig, o. c. S. 95, las hier ad astra wolare. Die Herkunft von den Buchstaben W. F
ist unklar.

18 Cf. Menandri Sententiee, ed. 8. Jaekel, Lipsiae 1964, 8. XV .

STREDOVEKY MENANDROS Z MORAVSKE TREBOVE

Autor se zabyvd latinskymi ndpisy, které zdobi interiér a exteriér méstské Skoly ze XVI. sto-
letf v Moravské Trebové. Zabyvd se dosavadnimi vyddnimi téchto ndpish a népisy z vnitini
vyzdoby identifikuje, kdeZto napisy z vnéjdf vyzdoby pfinisi v pfepisu jen milo pozménéném.
Zabyvd se viak podrobnéji dvdma citity z Menandra (Men. Sent. 436 a 180 Jaekel) a na zdklad®
jejich &tenf vyslovuje dohad, Ze byly poiizeny na zdkladé nékterého, ndm bliZe neznémého knif-
nfho vydédni Menandrovych Monostich.

PREKLAD PROZAICKYCH NAPISU

Nebestngm. zdleZitostem se vyhybej! (Vyrok Chilontiv); Cizi neber! cf. Non furtum facies — Bibl.);
Boha cti! (vyrok Solontiv); Nezavazuj se pFisahou! {(vyrok Solontv); Lez méj v nendvisti! (vyrok
Kleobultiv); Nezanedbdvej sebe sania (vyrok Periandriav); Spéchej pomalu (Suetoniiv Zivotopis
Augusta 25); Zdriuj hnév! (vyrok Soloniv): Miluj mir! (virok Thaletiiv); Ndsili méj v nendvisti
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(v¥rok Periandriv); Rodide miluj! (Cato, Dist.); Uditele méj v #ct8! (obména vyroku phipisovaného
Solonovi a Pittakovi: Rodife méj v ticté!); Boj se vfadi! (vyrok P_eris,ndrﬁv); O bexithonnost ustluy!
(vyrok Periandriv); Na pravd® Ipéj! (virok Periandriv).

PREKLAD VERSOVANYCH NAPISU

1. Ve véddch vzdélané muZe 8i clrkev pro sebe ddd
také viak chtéjt je mit radnice, lechia o soud.
Lidské blaho si rovné% 2dd pro sebe takovych mui.
bez nich nemize byt veSkeren ivota béh.
2. Skoly ddt stavét a nesetFit nikladi na to, by byli
ti, jejich% dsilim je viem EZdkim ved&lant ddt,
ti, kdoZ vyutl mlddes viem v&cem prosp&nym k %iti - -
takovy Slechetny &in s ldskou pfijimd Bih!
3. Cuitistém pro chlapce kdysi ta studia Rekové zvali
zve se i gymnasium tento nd§ pro Skolu dim
Ne abys — neznaly snad — je Spatnym cvibitém nazval,
nebol v ném mnohého dobra pront seminka jsou!
4. Viem smrtelntkim vijchova dd Lest!
Chudym dd ozdobu Miiza a dokonce zvyst ji samym
bohatstvim,; vysoko k hvézddmm velky muZ vznese se 8 ni.
5. Ve véddch vzdélany dobfe at k hvézddm vzlétnouti zmajies
pro sebe vééného jména autorem staned se sdm.
Kdezto ti druzt, co jenom se snal svd bohatstvt kupit,
souéasné 8 majetkem svijm z paméts vymizt hned.
6. Dvojndsob vidi ten kdo pismo znd
KaZdy kdo nevzdélin je, je jakoby zbaveny oka —
ten vak, kdo vzd&lany je, obéma olima 2.
. Tak jak se budova nase hrou, skolou « Museem zove
tak také u lidi mysl &istou chee pro sebe it
Proto, kdykoliv vehdzid, tak prdzdné své starosti odloz —
vieckno. co zdriuje tebe, doma to. chlaple, vée nech!
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